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3u 6eneeQ'~ @fiigrammen.

3m fünften @.pigramm xebet Seneeo einen i~m töbUicQ uerl)a.fj,
len ~icQter mit bett m:lotlen on »3. 3:

Nemo tuns fugiat, non vi]', non femina dentes,
Haud pucr, haud aetas undique tuta senis,

Vtque furens totas immittit saxa per urbes 5
In populum, sio tu verba maligna iae1s.

Sed solet insanos populus compesceresanus,
Et repetunt momm saxa remissa caput.

anan begreift l1icijt, lUefj~a(b caput im le~tel1 IDerfc motum genannt
lUit'o. üftne .8lUeifeI ift notum l)etäufieUen. :i)a!'l bo~ ~aupt beß
bOßl}aften :i)icQterß eilt lUo[)Ibdanllteß IUOt, 3eigen bie foIgenbell metle:
In te nune string'it nuHus non earmin!\ vates, Inque tuam
rabiem publica .I\lusa furit. Seneen betfe!)lUeigt ben 91amen feines
'ijeinbe5, obg[eicQ er im borf)erge!}enben @fiigramm ibm bro!}t: Quis-
quis es ct nomen dieam: dolor omnia cogit.

IDaiJlecijrte @:pigtamm, baG. an ben ~tißpuiJt einen ~reunb, ben
6eneca fonrt llirgenbß erlUdl)nt, getie!)tet ift, lautet mit !llU?illal1ung
einiger »3erfe:

Orispe, meae vires lassarumque ll.neorarermll,
Orispe, val antiquo conspiciende fora,

Cdspe, potons numquam, nisi cum prodesse volebas,
;Naufragio littus tutaque terra moo, .

An tua, qui iaceo saxis talluds adhael'ens,
Mans mecuro ast, nullaquae cohibetur humo?

IDaß her :i)id}ter im 3. merfe potens gele!)tieben ~at, mÖcQte ie!) ftarf
be';lUeife{n, :i)ie ijnergie, lUelcQe 6eneca im 7. merfe an feinem
'ijreunbe riiqmt, lätt l'icb laulll mit ber l)ier gepriefenen ~utmiitl)iß~eit

bereinigen, bie über!}«UlJt nicijt im ®tanbe 1ft, einem llInberl1 ';11 fe!)a.
ben. 3a, lUenn man bie m:lorte beß :i)icijlerß lJrelfen lvia, fo nlllß
man fogat biefen 20bfprud) iiußerf! älveifell)afi finben. u:i)n warft
nur bann mäd}tig / lUenn :tlu nü~en Ivolltefl". IDarnuß ergiebt fid}
ber für ben <Eti5PUß wenig fcQmeid;el!}afte ~egenfa~: "m:lenn:i)u fd;o.t
ben. lUolUeft, lUarft IDu Dbnmäcijtig. :i)u battert .nur ben m:lillen,
nicijt bie .Iro.ft än fcbo.beu". IDlau muß e!3 ferner fonberbar finDen,
bo.j3 bie potentia beß <Etißpuß ficQ gerQbe ba nfd)t bellJiil)rt l)at, .tlli3
er am fel)nlicQrten lUünfcijen mUßte, fie im 3nterelfe Seneca'i3 geltenb
äu mocijen.m:lie fann biefet ben ~in~uß feine!') !Jreunbes bm:d} einen
fo allgemein get)altenen 20bfprucij I}er\)orl)ebell, 'Da er bod; nid,t im
StanbeWo.r, i1)n \)l)t bet merbannung 3U fcijii~en? 1lI1Ie biefe 6cijlvie,
rigleiten werben befeiligt, 11lenn mon fd;reibt:

Crispe, nocens numquam, nisi euro prodesso volobas.
@ß berftebt 11d; bon fetbrt, baj3 nocens I)ier in feinet urflJrüngHcijen
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lBebeutung, na~ lIlel~er eß einfa~eß !l:larticiVllon noeere tft, gebrautVt
lIlit'o. 'ller lBerfl qnt jevt eine !l:lointe t lilie ber :l)itVter, bem eine
vifante lIBe über ~Ue13 gef}t, l1e fiebt. 6eneca fpielt, glaube
i~, auf ein beft mmteß, if}n feIbft betreffen'oeö ~nctum an, eine lBer.
mutf}ung, auf 'oie ftVon ber Umnllnb f;iinfüf}rt, ba~ er bon 'oer lBet.
gangenbeit rebet. (volebas) ,,'Rur einmal", fagt ber :l)i~ter ni~t

of}ne leifen lBormurf, "I}aft ~u mir gef~abet unb~u moUtert bamalß
gerane nü~en.1i lEs liegt febr nabe, an bie .seU, bie 6eneca'13 lBer.
bannung unmitteIbar l)otaufging, ill benten. ~riilpllß f}atte lliellei~t

in feinem ~reunneßeifer ni~t beba~t, nali feine rüdl1~tGloß freimütflige
~ürfpra~e 6eneca'{\ ~einne nur no~ mebr erbittern unb nie milifi~e

2age beG ~reunbeß nur 'llerf~nmmern tönnte. 3111~ ber in niefem
lEpigtamm gegebenen ~barafleriftif *) ne13 ~rißpuG batf mlln gerabe
ein fol~eß ~(uftrelen bei ibm lloraußfeben•

.su 6eneea.'ß ludus de morte CJaudii.

3n ber mebe beil &uguftuß über ben &ntrag bes ~(aul>iußt

unter 'oie <Mötter aufgenommen iU merben, l)eiat eiS C&ap. 10 Ideone
(fo !Ritf~r, bie ~anbf~tiflen in hoc) terra marique pacem peperi?
ideo eivilia bella conpescui? ideo legibus urbem fundavi,
operibus ornavi, ut- quid dicam, P. C. non invenio: omnia
infra indignationem verba Bunt. ,Confugiendum est itaque
ad Messalae OOl'vini disel'tissimi viri illam sententiam: Pudet
imperii. ~er codex Valentianensis] in l1leIcQem unß bie ältefte
Uebediefetung biefe~ 6atire uodiegt, bat praecidet imperii, eine
~otrupM, aus lIleI~et 'oie f~le~te ~mectuf praecidit ius imperii
gefloffen ift. 3n bem codex Sangallensis, ben man neben ber
eben erllldbnten ~anbi~tift in fBetra~t äu äie1}en l]llt, finbet ptV baß
non ~aafe aufgenommene pudet imperii. lErwägt man jebo~ ben
.sufammenl]ang, rb lIlirb malt fi~ f~lllerIi~ bei biefer 2eäart beruhigen
tönnen. !lla~ ben 'Ooraufgel]enben lIBorten bes ~uguftuß non pos
sum .•.•. dolorem quem graviorem pudor facit continere,
tann man 'oie miebetbolte lErmiil}nung beß pudor nut malt unb froftig
j'inberi. ~aiu !ommt, baü 'oie 6timmung, in wel~er ~uguftuß ii~

befinbet I bur~ ieneß pudet impcrii ni~t treffenb be3ei~net wbb.
&ugurtuß l]iilt plötl!i~ inne, weil es ibm unmi\gti~ ift, feIbft baß
recQte lIBort für baß <Mefül)I, baß il)n fo tief bemegt, äu finben. !llllcQ
ben ~ragen ideo legibus urbem fundavi, o,Peribus ornavi ift,
mie OrelH bemertl, etma ilt erglin3en: ut omma ab isto homine

*) mergI. m. 2 Crispe, vel Ilntiquo 60nspiciende foro. 18. 7 Crispe,
lides duleia, plaeidique aeerrima nrtus.




